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Instrukcje i ostrzezenia
dla instalatora
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
i Nieprzestrzeganie informacji podanych w tej instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub

uszkodzenie urzadzenia.

Niniejsza instrukcja instalacji jest przeznaczona wytacznie dla wykwalifikowanego personelu.
ROGER TECHNOLOGY nie moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub zranienia
powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub jakiekolwiek uzycie inne niz jest podane w tej instrukcji.
Instalacja, podfaczenia elektryczne i regulacje musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami i praktykami.
Przeczytaj uwaznie instrukcje przed montazem produktu. Btedny montaz moze by¢ niebezpieczny.
Przed rozpoczeciem montazu produktu upewnij sie, ze jest w idealnym stanie: w razie zastrzezen nie uzywaj
sprzetu i kontaktuj sie tylko z wykwalifikowanym personelem.
Nie instaluj produktu w obszarach i strefach wybuchowych: obecnos¢ tatwopalnych gazéw lub oparéw stanowi
powazne zagrozenie bezpieczenstwa.
Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia napedowego nalezy wykonaé wszystkie niezbedne modyfikacje
konstrukcyjne, aby stworzy¢ przeswit bezpieczny i zabezpieczy¢ lub odizolowac¢ wszystkie obszary zmiazdzenia,
$ciecia, uwiezienia i ogdlnego zagrozenia.
Upewnij sie, ze istniejgca konstrukcja odpowiada standardom pod wzgledem wytrzymatosci i stabilnosci.
ROGER TECHNOLOGY nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie Dobrych Metod Pracy podczas budowy
ram z napedem silnikowym ani za jakiekolwiek odksztatcenia podczas uzytkowania.
Urzadzenia zabezpieczajgce (fotokomorki, listwy bezpieczenstwa, wytgczniki awaryjne itp.) muszg by¢
instalowane z uwzglednieniem: obowigzujgcych przepiséw i dyrektyw, dobrych metod pracy, zatozen instalacji,
logiki dziatania systemu oraz sit wywieranych przez drzwi lub brame z napedem.
Urzadzenia zabezpieczajgce muszg chroni¢ przed zmiazdzeniem, przecieciem, uwiezieniem i ogdlnymi
obszarami niebezpiecznymi drzwi lub bramy z napedem.
Normy europejskie EN 12453 i EN 12445 okreslajg minimalne wymagania bezpieczenstwa dotyczgce obstugi
automatycznych drzwi i bram. W szczegdlnosci normy te wymagajg stosowania urzadzen ograniczajacych site i
urzadzen zabezpieczajgcych (uziemienie z czujnikami, fotokomorki, funkcja wykrywania operatora itp.), ktore
maja wykrywac osoby lub przedmioty w obszarze dziatania i zapobiegac zderzeniom w kazdych okolicznosciach.
W przypadku, gdy bezpieczerstwo instalacji opiera sie na uktadzie ograniczania sity uderzenia, konieczne jest
sprawdzenie, czy charakterystyka i dziatanie systemu automatyki sg zgodne z wymaganiami odpowiednich norm
i przepisow.
Instalator jest zobowigzany do pomiaru sit uderzenia i zaprogramowania jednostki sterujgcej z odpowiednimi
wartosciami predkosci i momentu obrotowego, aby zapewnié, ze drzwi lub brama pozostang w granicach
okreslonych przez normy EN 12453 i EN 12445.
ROGER TECHNOLOGY nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, jesli zostang zamontowane czesci niezgodne z
bezpieczng i prawidtowa obstugsa.
Umieszczaj znaki wymagane przez prawo do identyfikacji obszaréw niebezpiecznych.
Kazda instalacja musi mie¢ widoczne oznaczenie danych identyfikujgcych drzwi lub brame z napedem.
W sieci zasilajgcej nalezy zamontowac odtgcznik wielobiegunowy z odlegtoscig otwarcia stykdow co najmniej 3
mm.
Nalezy upewnic sie, ze przed siecig zasilajgcg znajduje sie wytgcznik réznicowoprgdowy, ktéry dziata przy nie
wiekszym niz 0,03 A i wytgcznik nadpradowy przed instalacja elektryczng, zgodnie z najlepszymi praktykami i
stosownymi przepisami.
Na zadanie podtacz automatyke do skutecznego systemu uziemienia @ ktory spetnia aktualne normy
bezpieczenstwa.
Podczas czynnosci instalacyjnych, konserwacyjnych i naprawczych nalezy odtaczyé zasilanie przed otwarciem
pokrywy, aby uzyskaé dostep do czesci elektrycznych. Czesci elektroniczne muszg by¢ obstugiwane za pomoca
uziemionych antystatycznych ramion przewodzgcych.
Do naprawy lub wymiany produktdw nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Instalator musi dostarczy¢ wszelkie informacje dotyczace automatycznej, recznej i awaryjnej obstugi drzwi lub
bramy z napedem oraz musi przekazac¢ uzytkownikowi instrukcje obstugi.
Materiaty opakowaniowe (plastik, styropian itp.) nie powinny by¢ wyrzucane do srodowiska lub pozostawiane
w zasiegu dzieci, poniewaz stanowig potencjalne Zzrdodto zagrozenia.
Pozbywaj sie i poddawaj recyklingowi elementy opakowania zgodnie z obowigzujgcymi normami.
Instrukcja ta musi by¢ zachowana i przekazana wszystkim mozliwym przysztym uzytkownikom systemu.



2. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent Roger Technology — Via Botticelli 8, 31021 Bonisiolo di Mogliano V.to (TV)

deklaruje ze automatyczny szlaban seria BIONIK jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami CE:
e Dyrektywa 2006/42/EC (Dyrektywa Maszynowa)

Dyrektywa 2014/35/EU (Dyrektywa Niskonapieciowa)

Dyrektywa 2011/65/EC (Dyrektywa RoHS)

Dyrektywa 89/106/CEE (Dyrektywa CPD)

oraz, ze jest zgodny z normami i wymaganiami:

EN 61000-6-3

EN 61000-6-2

EN 13241-1

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktédrym zastosowano oznaczenie c € : 20.

Miejsce: Mogliano V.to Data: 21-04-2020 Podpis:

3. PRZEZNACZENIE

Szlaban automatyczna BIONIK jest zaprojektowany do instalacji na parkingach prywatnych lub publicznych, na
obszarach mieszkalnych, handlowych lub przemystowych lub w strefach o duzym natezeniu ruchu. Ten produkt moze
by¢ uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne uzycie jest zabronione.

Firma ROGER TECHNOLOGY nie moze by¢ pociggnieta do bezposredniej lub posredniej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajgce z niewtasciwego lub nieracjonalnego uzytkowania tego produktu.

4. OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU

Szlabany BIONIK s3 przystosowane do pracy w BARDZO CIEZKICH WARUNKACH i moga by¢ uzywane z ramieniami o
dtugosci do 8 metrow.

5. OPIS PRODUKTU

BIONIK BRUSHLESS 36V DC Szlaban do ramienia o dtugosci do 8 metréw, z wbudowang centralg sterujgca, enkoderem
BI/006 absolutnym, w komplecie z podstawa mocujaca ze $rubami oraz kotnierzem mocujacym wysiegnik.

BIONIK BRUSHLESS 36V DC Szlaban do ramienia o dtugosci do 8 metréw, z wbudowang centralg sterujgca, enkoderem
absolutnym, w komplecie z podstawg mocujacg ze srubami oraz kotnierzem mocujgcym wysiegnik. Do napiecia 115 V.

BI/006/115

6. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
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7. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

KOMPLETNA KOLUMNA SZLABANU BIONIKS8
ZE ZINTEGROWANYM CENTRALA STERUJACA

AKCESORIA
SRUBY | WKRETY

GLOWICA KOMPLETNA Z DYFUZOREM
@ | LAMPA MIGAJACA

WSPORNIK WYSIEGNIKA

8. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

BIONIK BI1/008 BI/008/115
ZASILANIE 230 Vac — 50 Hz +10% 230 Vac — 60 Hz +10%
ZASILANIE SILNIKA 0 + 36Vdc 0 + 36Vdc
POBOR ENERGII .
0+18A 0+18A
MOC SILNIKA 300 W 300 W
MOMENT OBROTOWY 10+400 Nm 10400 Nm
CZAS OTWARCIA/ZAMKNIECIA 90 ° 9 - 29 sec 9 - 29 sec
CYFROWY ENKODER CYFROWY ENKODER

UKEAD STEROWANIA

ABSOLUTNY ABSOLUTNY
CZESTOTLIWOSE CIAGLA CIAGEA
CYKLE ROBOCZE NA DZIEN
OTWARCIE / ZAMKNIECIE
24 godziny bez przerwy 2500 2500
STOPIEN OCHRONY P54 P54
TEMPERATURA PRACY Qﬂ/ Jf

I -20° +55°c | N -20° +55°C
CENTRALA STERUJACA - -
(ZINTEGROWANA) 36 Vdc CTRL CTRL
ZASILANIE AKCESORIOW 24 Vdc 24 Vdc
RAMIE SZLABANU do8m do 8m
AKUMULATOR AWARYJNY DOSTEPNE DOSTEPNE
(OPCJONALNE) (OPCJONALNE)

SYSTEM ZWOLNIENIA klucz z wktadka europejska | klucz z wktadka europejskg




9. TYPOWA INSTALACIA

1 4 1 2 3108 5 6 7 4 98

Szlaban automatyczny BIONIK Pasek LED

Zintegrowana centrala sterujaca Nalepka odblaskowa

Lampa Fotokomoérka wewnetrzna
Fotokomoérka zewnetrzna State podparcie dla ramienia
Ramie z guma wstrzgsoodporng System zwalniajacy

Przetgcznik zwalniania klawisza lub klawiatury




10. REFERENCIJE | AKCESORIA

%27 8/30

Kod Opis Kod Opis
Szafka montazowa bariery ze stali weglowej z Staty wspornik z guma, nieregulowany,
1 A ) ) . 16 BAFS/03 ) .
zabezpieczeniem antykorozyjnym obrébka, malowana zabezpieczony $ruba.
2 Aluminiowy uchwyt ramlenla,.odlewany ci$nieniowo, z 17 BAFS/02 Staty wspornik z guma, regulowany,
powtoka antykorozyjng, malowany. teleskopowy.
3 JTN/BA/128 Wewne.tr.zne zfacze szlabanu z an(')dowanego 18 BAFS/04 Podpora stata z gumq', regulm{Nana,
aluminium. Ztacza n. 2 sg obowigzkowe. teleskopowa, zabezpieczona sruba.
. - — I Stata podpdrka koricowa z guma,
4 BA/128/4 Ramig ?Iumlr'uowe ° dh.JgOSCI L=4,1 m z profilami 19 BAFS/05 regulowana, teleskopowa z gumowym
maskujacymi szczeliny i gumg wstrzagsoodporna. L
odbojem i zintegrowanym magnesem.
W ik i iegniki li
5 spornik do mocowania WYSIng azestall 20 KT231 Stata podporowa ptyta fundamentowa.
ocynkowanej.
6 AI.lfrr?ini.owa ostona mocowania ram.ienia, odlewana 21 BAMS/01 Podpora ruchoma.
cisnieniowo, z powtoka antykorozyjng, malowana.
Pokrywa z odlewanego cisnieniowo aluminium z
powtoka antykorozyjng i malowana, w komplecie z .
BAMS/01/EXIT R .
7 kloszem z przezroczystego poliweglanu i diodami LED 22 s/o1/ ozszerzenie do podpory
BI/BLED/S.
8 CTRL Centrala sterujaca. 23 BI/BAT/KIT Zestaw awaryjnego akumulatora wraz z
tadowarka i okablowaniem (opcjonalny).
9 Mechaniczny ogranicznik otwierania i zamykania. 24 BI/BCHP Plytka fadowan!a akumu'latora wrezz
okablowaniem (opcjonalna).
10 Ramie mocujace sprezyny ze stali ocynkowanej. 25 KT239 Listwa DIN.
Motoreduktor w komplecie z silnikiem Zestaw magnetycznego przejsicia
11 - 26 KT242
bezszczotkowym i enkoderem absolutnym. kablowego.
. . ) Tasma LED 8 metréow z przewodem
12 | SP/85/AS/02 S 85d ka do 8 met 27 ALEDSC
/85/AS/! prezyna @ o wysiegnika do 8 metréw pofaczeniowym.
Drzwi ze stali od jnak j tok
13 rewizestaio porn.eJ na korozlg, z powiokq 28 R99/BASB40 Odblaskowe paski samoprzylepne (40szt.)
antykorozyjna, malowane.
14 KT244 Ocynkowana piyta fi:gi?rf:mwa do mocowania 29 BARK/02 Drabinka aluminiowa L=2000mm.
15 BAFS/01 Staty wspornik z guma, NIEREGULOWANY 30 RS/GR1/100 Smar litowy (EP LITIO).




11.

INSTALACIA

11.1. Kontrole wstepne

Sprawdz, czy otrzymany materiat jest w dobrym stanie i nadaje sie do zastosowania.

Sprawdz, czy limity pracy produktu nie sg przekraczane.

Sprawdz, czy miejsce wybrane do instalacji spetnia ogélne wymagania przestrzenne produktu i czy nie ma
przeszkéd utrudniajgcych manewry otwierania lub zamykania.

Sprawdz betonowa podstawe pod montaz bariery. Podstawa musi by¢ odlana zgodnie z odpowiednimi
praktykami roboczymi, idealnie wypoziomowana i czysta.

11.2. Instalacja ptyty bazowej

Przedstawione ilustracje majg jedynie charakter orientacyjny. Przestrzen niezbedna do zamocowania
automatyki i akcesoridw moze sie rézni¢ w zaleznosci od gabarytéw instalacji. Instalator jest odpowiedzialny za
okreslenie najbardziej odpowiedniego rozwigzania.

Przedstawione ilustracje majg jedynie charakter orientacyjny. Przestrzen niezbedna do zamocowania
automatyki i akcesoriow moze sie rézni¢ w zaleznosci od gabarytow instalacji. Instalator jest
odpowiedzialny za okreslenie najbardziej odpowiedniego rozwigzania.

Wykop fundament o wymiarach 1,5m x 1m x 0,5m i wypetnij betonem wzmocnionym stalowg siatka.
Przymocuj 6 kotew do ptyty (rys. 1). Uwaga: dolng nakretke nalezy dokreci¢ do korica gwintu sruby tak, aby
dtugosc Z wynosita co najmniej 40 mm.

Zamocuj ptyte podstawy za pomoca kotew posrodku wykopu fundamentowego, tak aby powierzchnia byta
rowna z betonem i idealnie wypoziomowana. Faliste kanaty kablowe muszg wystawac na kilka centymetréw
ze srodka ptyty.

Montaz na istniejagcych powierzchniach. Umies¢ ptyte podstawy na powierzchni i zaznacz potozenie
punktéw mocowania. Wywier¢ powierzchnie i zamocuj 6 kotkdw rozporowych (brak w zestawie).

O BIONIKS

__\ | /"'




11.3. Instalacja szlabanu

Uwaga: szlaban jest domyslnie skonfigurowany do montazu po prawej stronie (patrzac od strony wiazu

rewizyjnego).

o Odkred i zdejmij podktadki oraz nakretki z kotew na ptycie podstawy (rys. 3).

e Otworz klape rewizyjng, obracajac klucz w prawo o 90° (rys. 4).

o Wyjmij wtaz rewizyjny (rys. 5).

e Umies¢ szafke na ptycie. Kotwy na ptycie podstawy muszg pasowaé do szesciu szczelin.

e Zamontuj podkfadki i nakretki zdjete wczesniej. W razie potrzeby dopasuj szafke do szczelin, aby prawidtowo
wyregulowacd potozenie szlabanu. Mocno dokreci¢ nakretki (rys. 6).

©




11.4. Wybor kierunku automatu

Szlabany BIONIK s3 standardowo

konfigurowane do montaiu po O MONTAZ SZLABANU
prawej stronie (patrzac od strony PO PRAWEJ

wtazu rewizyjnego).

MONTAZ SZLABANU ™
PO LEWEJ

., Zawsze, gdy przeprowadzane sj
* dziatania naprawcze, nalezy
zachowa¢ najwyiszg ostroznos¢ podczas
zwalniania, blokowania lub przesuwania
wewnetrznych czesci mechanicznych.
Operacje te mogg by¢ niebezpieczne dla
instalatora.

W przypadku instalacji lewostronnych:
Odblokuj szlaban (patrz rozdziat 23).
Obré¢ dzwignie faczacy, jak pokazano na rys. 8.

e Przesun ogranicznik mechaniczny (patrz rozdziat 14)
Zablokuj szlaban (patrz rozdziat 23).

SZLABAN ZAMONTOWANY Z PRAWEJ STRONY (WIDZIANY OD STRONY KLAPY KONTROLNEJ) A
OTWIERANE/ZAMYKANE RAMIENIA PO LEWEJ

SZLABAN ZAMONTOWANY Z LEWEJ STRONY (WIDZIANY OD STRONY KLAPY KONTROLNEJ) A
OTWIERANE/ZAMYKANE RAMIENIA PO PRAWE)




12. INSTALACIA RAMIENIA SZLABANU
WAZNE: BIONIKS jest dostarczany z dwoma ramionami o dtugosci 4.1 m kazda (D1 i D2).

UWAGA: aby unikngé¢ uszkodzenia powierzchni elementdw, zaleca sie umieszczenie ich na stabilnej
i miekkiej powierzchni.

e (Odblokuj ramie (patrz rozdziat 23).
e Obrécic¢ dzwignie taczacy do potozenia niezbednego do montazu wysiegnika w poziomie.
e Zablokuj szlaban.

12.1. Przygotowanie ramienia D1 (Rys. 9)

o Usun korek Q1 i kotnierz koricowy R1. Te dwie czesci NIE zostang ponownie uzyte.
e Zdejmij ostone diod N1 i skrd¢ jg 0 285 mm od strony wspornika szlabanu.

e Zdejmij gume ochronng P1 i skrdci¢ jg o0 285 mm od strony wspornika szlabanu.

e  Woytnij rdwniez nadmiar gumy ochronnej na drugim koncu.

12.2. Przygotowanie ramienia D2 (Rys. 10)

o Usun korek Q1 i kotnierz koricowy R1.
o Zdejmij ostone diody N2 i gume ochronng P2. UWAGA: te dwa elementy NIE powinny by¢ ciete.




12.3 Przygotowanie ramienia D2 (Rys. 10)

1. Wtdz tgcznik M1 do ramienia D1 do potowy jego dtugosci (375 mm), rys. 11.

2. Przymocuj ramie do tacznika za pomocga 10 dotgczonych srub samowiercgcych [L], 5 powyzej i 5 ponizej, wzdtuz
osi ramienia w odlegtosci 60 mm od siebie, rys. 11.

3. (Rys. 12) Wtéz ramie D2 na druga potowe tgcznika i zamocuj zgodnie z powyzszym opisem.

4. W tym przypadku ramie bedzie miato dtugos¢ 8,2 m (rys. 12).

5. Przymocuj podstawe wspornika ramienia [A] do kotnierza [C] za pomocg 8 ocynkowanych srub M12x30 [B] i
mocno je dokrec (rys. 13).

6. Wsun facze M2 catkowicie do wnetrza wysiegnika.

7. Przymocuj ramie do facznika M2 za pomocg 10 wkretéw samowiercacych [L], 5 powyzej i 5 ponizej, wzdtuz osi
ramienia w odlegtosci 60 mm od siebie, rys. 13.

8. W16z kotnierz [I] na ramie szlabanu (rys. 13).

9. W16z ramie w gniazdo uchwytu[Al.

10. Zatéz wspornik stalowy [F] i przykreci¢ 8 ocynkowanych srub M10x20 [E] do uchwytu ramienia [A] i mocno je
dokreé.

11. Przymocuj wspornik [F] 4 wkretami samowiercgcymi [L] mocno je dokrecajac.

12. W16z ostony diod na ramie, najpierw N1, a nastepnie N2, a nastepnie gumy ochronne, najpierw P1, a nastepnie
P2 (rys. 14).

13. Na koniec zatdz aluminiowg ostone [G] i zamocuj jg za pomocg dotgczonych 6 Srub M8 ze stali nierdzewnej [H].
14. Zatéz kotnierz R2 i korek Q2 mocujac je za pomocg dwdch dotgczonych srub.

LACZENIE DWOCH RAMION

UWAGA: Wloz zlacze M2 CALKOWICIE DO WEWNATRZ
ramienia




13. INSTALACIJA | REGULACJA SPREZYNY

Przy doborze odpowiedniej konfiguracji, ramiona sg rozumiane jako kompletne z odporng na wstrzgsy
gumg i tasmami LED.

BI/008

Z RAMIENIEM DO 8 m

E‘El:lzv

E::I:I:l

P Regulowana nieruchoma podpérka

n koricowa ze zintegrowanym magnesem
Nalezy uzy¢ BAFS / 05.

Al

SP/85/AS/02

Regulowana nieruchoma podpérka
koncowa ze zintegrowanym magnesem
Fem e Nalezy uzy¢ BAFS / 05.
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Regulowana nieruchoma podpdrka
koncowa ze zintegrowanym magnesem
—2m—2m o 2m Nalezy uzy¢ BAFS / 05.

¥

OSTRZEZENIE! W przypadku ramion o dtugosci 4 m lub wiecej, obowigzkowe jest uzycie nieruchomej
\, podpodrki koricowej BAFS lub zawiasowej podpdrki koricowej BAMS.

13.1 Instalacjai regulacja zespotu wywazajacego

e Zespot wywazajacy sktada sie z dzwigni taczacej, suwaka [CU] i zespotu sprezynowego.

e DZwignia tgczaca ma dwa okna zebate o skoku zeba 4 mm, do ktdrych bedzie pasowat suwak [CU].

e Do jednego z otwordw na suwaku [CU] bedzie pasowat zestaw sprezyny SP/85/AS/02.

e Dostarczone suwaki sg dwdch typoéw: CUL i CU2 i mozna je rozrdzni¢ po oznaczeniach identyfikacyjnych
(patrz * i **). Dwa rodzaje suwakéw pozwalajg na milimetrowa regulacje skoku sprezyny, poniewaz odstepy
miedzy otworami sg rézne (26-24 mm), patrz szczegoty na rys. 15 16.

e Zamontuj najbardziej odpowiedni suwak CU, aby zapewni¢ prawidtowe wywazenie ramienia.



Wybor suwaka

taczacej i sprawdz napiecie sprezyn.
e Kazdy skok zmniejsza warto$é przesuwu o 4 mm.

Prawidtowe potozenie suwaka zalezy od wagi ramienia: im ciezsze jest ramie (waga zalezy od wszystkich

zamontowanych akcesoriéw) tym bardziej na zewnatrz nalezy zamontowac suwak.
Odwracajac kierunek suwaka (obracajgc go o 180 °) wartosc rozstawu otwordw jest modyfikowana w

stosunku do srodka tgcznika dzwigni, patrz rys. 15 16 (np. 135, 136, 137, 138 mm).
Aby zmniejszy¢ skok (wydtuzenie) sprezyny, przesun suwak CU do wewnatrz o jeden skok w dzwigni
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13.3 Instalacja zespotu sprezyny

1. Odblokuj szlaban (patrz rozdziat 23) i ustaw ramie w catkowicie otwartej pozycji pionowej.

2. Przymocuj zesp6t sprezyn SP/85/AS/02 do dzwigni drgzka za pomocg dotgczonych $rub (rys. 17), zgodnie z
kierunkiem otwierania i pozycjg umozliwiajgca prawidtowy ruch szlabanu. Wewnetrzne tozysko wateczkowe
[S] sktada sie z 3 elementéw modutowych, ktére w przypadku nieprawidtowego montazu uniemozliwiajg
prawidtowe dziatanie szlabanu.

WAZNE: wykorzystujac otwor suwaka znajdujacy sie najdalej od $rodka dzwigni tacznika podczas pracy
szlabanu sprezyny bedg mocniej napiete. W przypadku wykorzystania otworu suwaka znajdujgcego sie
najblizej sSrodka dzwigni tagcznika, sprezyny bedg mniej napiety.

3. Przymocuj sprezyny do konstrukcji statej (rys. 18) na stalowej poprzeczce szlabanu za pomocg dotgczonych
Srub. Im ciezszy wysiegnik (ilos¢ zamontowanych akcesoridow), tym bardziej na zewnatrz nalezy zamontowac
sprezyny (otwor A).

4. Sprawdz poprawnos$¢ dziatania uktadu wywazajacy.

Podnies wysiegnik recznie pod katem 45 ° i pus¢ go. Jesli wysiegnik podnosi sie lub opada, wyprdbujinng
pozycje suwaka CU1. Gdy to nie wystarczy, suwak mozna obrécic¢ o 180 °, aby zmienié rozstaw otworéw o
2 mm (rys. 15 - wartosci 136 i 138).

oAby uzyska¢ milimetrowg doktadnos¢, nalezy wymieni¢ CU1 na dotaczony suwak CU2 (rys. 16 - wartosci 135 i
137).

5. Nasmarowac miejsca wskazane na rys. 17 i 18 smarem LITOWYM (EP LITHIUM).
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13.4 Instalacja zespotu sprezyny

1. Wyreguluj napiecie sprezyny, poluzowujgc nakretki [A], jak pokazano na rys. 19.

2. Przesuwajac w gére poprzeczke mocujgcy [B], zwieksza sie napiecie sprezyny; odwrotnie, przesuwajac go w
dét, napiecie zmniejsza sie.

3. Podnies ramie recznie pod katem 45 ° i pusé. Jesli ramiek podnosi sie, zmniejsz napiecie sprezyny. Jesli
opadnie, zwieksz napiecie sprezyny (rys. 20).

4. Gdy napiecie sprezyny jest prawidtowe, mocno dokre¢ nakretki zabezpieczajgce.

>45°

14. REGULACIA OGRANICZNIKA MECHANICZNEGO

mechaniczny na szlabanie zainstalowanym
po PRAWEJ stronie.

W przypadku szlabandéw zainstalowanych
po LEWEJ, wykonaj lustrzane odbicia
przedstawionych procedur.

e Odblokuj bariere (patrz rozdziat 23).

e Ustaw catkowicie otwarty AP i catkowicie
zamkniety CH potozenia poprzez regulacje
odpowiednich ogranicznikow
mechanicznych.

e Zablokuj szlaban (patrz rozdziat 23).

Rysunek 21 przedstawia ogranicznik O "7
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15. INSTALACIA SYSTEMU ROZRYLOWANIA SZLABANU

System zwalniania zamka jest juz zainstalowany fabrycznie po jednej z dwéch stron szlabanu.
Jesli konieczne jest zainstalowanie systemu po przeciwnej stronie:

Otworz wiaz inspekeyjny.

Odkrec sruby mocujace plastikowa ostone [A].

Zdejmij maskownice [B] systemu zwalniania zamka, podwazajgc boczne zatrzaski, aby je odtgczyc.
Odkreé dwie $ruby samogwintujgce [C] i zdejmij aluminiowy panel przedni [D].

Odkreé cztery nakretki M5 [E].

Wypchnij stalowy tgcznik [F] na zewnatrz, aby Scisng¢ sprezyne i obrdc jg o0 45 °.

Odtacz system zwalniania blokady i zamontuj po przeciwnej stronie, uwazajgc aby nie uszkodzic linki
zabezpieczajace;j.

UWAGA: zakladane sg nasadki w dwdch kolorach (czerwony i zielony), aby sprawdzi¢, czy system zwalniania blokady jest
zainstalowany prawidtowo, niezaleznie od tego, po ktorej stronie jest zamontowany. Gdy szlaban jest zamkniety, zielona
nasadka musi by¢ skierowana w strone wtazu rewizyjnego (widok instalatora). Jesli nie, system zwalniania blokady jest
zainstalowany nieprawidtowo.

Dokre¢ nakretki [E].

Zamocuj aluminiowy panel przedni [D] i przykrec¢ srubami [C].
Zamocuj maskownice [B] na systemie zwalniania zamka.
Zatdz plastikowg ostone [A] po przeciwnej stronie.

T




16. INSTALACJA FOTOKOMOREK

Fotokomérki G90/F4ES mogg by¢ instalowane po obu stronach szlabanu na dwdch réznych wysokosciach: (50
cm lub 100 cm).

¢ Odfacz od sie¢ elektryczng i akumulator (jesli dotyczy).

* Otworzy¢ klape rewizyjng, obracajac klucz w prawo o 90 °.

¢ Odkre¢ cztery Sruby mocujace gtowice.

¢ Zdejmij gtowice po odtgczeniu przewoddw lampy ostrzegawcze;j.

* Otwoérz pokrywe jednostki sterujgcej CTRL.

¢ Odkre¢ od wewnatrz dwie sruby mocujace plastikowg ostone obudowy fotokomérki.

¢ Zamocuj fotokomdrki G90/F4ES do szlabanu.

¢ Poprowadz kable potaczeniowe do gdéry, uwazajac aby nie przeszkadzaty one w ruchach automatyki i
przepchnij je przez jeden z otwordw w skrzynce centrali.

¢ Podtaczy¢ kable fotokomérek do okreslonych zaciskéw zgodnie z instrukcjg instalacji centrali CTRL.

¢ Instrukcje dotyczgce ustawiania fotokomérek znajdujg sie w instrukcji centrali CTRL.

¢ Prawidtowo zamkng¢ pokrywe centrali, upewniajac sie, ze jest wodoszczelna.

e Zatozy¢ pokrywe bariery.

e Zamknij klape rewizyjng, obracajac klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 90°.
e Dokrec cztery Sruby do pokrywy.




17. POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywac
przy urzadzeniu odtgczonym od zasilania sieciowego |
akumulatora (jezeli jest podtgczony). Zobacz instrukcje
kontrolera CTRL lub CTRL/P, aby uzyskal instrukcje
dotyczace wykonywania potaczen i programowania.
Przed podtgczeniem do zasilania nalezy upewnié sie, ze
parametry  zasilania  sieciowego na tabliczce
znamionowej odpowiadajg uzywanemu zasilaniu
sieciowemu. Na linii zasilajgcej nalezy zainstalowad
wytgcznik lub wytacznik wielobiegunowy z rozwarciem
stykéw co najmniej 3 mm.

Upewnij sie, ze przed instalacja elektryczng
zainstalowany jest odpowiedni wytacznik
roznicowopradowy i odpowiednie zabezpieczenie
nadpradowe. Do linii zasilajgcej nalezy uzy¢ podwdjnie
izolowanego kabla 3x2,5 mm?2.

Przeprowadz kabel lewg strong szlabanu przez otwory z
lewej strony obudowy sterownika i podtgcz go do
zaciskéw L (brazowy), N (niebieski) i @ (zotto-zielony)
wewnatrz automatu. Przymocuj kabel zasilajacy za
pomocg dotgczonych uchwytéw kablowych. Co
najmniej 50 mm kanatu kablowego musi wystawaé z
otwordow w ptycie podstawy i do automatu. Upewnij sie,

ze nie ma ostrych krawedzi, ktére mogtyby uszkodzi¢
kabel zasilajgcy.

18. INSTALACIA ZESTAWU BATERII
1. Odtacz zasilanie sieciowe.
2. Odkre¢ cztery sruby [Z] i zdejmij gtowice [A] (jesli dotyczy).
3. Podnies przelotke kablowg [B] i odtgcz wtyczke [C].
4. Otworz przezroczystg pokrywe sterownika [D].
5. Przetgcz wytacznik zespotu sterujgcego do pozycji WYL. [E].
6. Podnies centrale i wiéz baterie do obudowy [F].
7. Podtacz czerwony, czarny i niebieski przewdd do akumulatoréw (patrz szczegétowy widok)
8. Podtaczy¢ akumulatory do zaciskow + BATTERY (czerwony przewdd) i -BATTERY (czarny przewdd).
9. W16z ptytke tadowania akumulatora BI/BCHP do ztgcza wtykowego [G].
10. Zmien potozenie jednostki sterujace;j.
11. Przetacz przetgcznik centrali sterujgcej do pozycji ON [E].
12. Zatdz przezroczystg pokrywe sterownika [D].
13. Ponownie podfacz ztacze [C] i zamknij przelotke kablowa [B].
14. Zamknij gtowice [A] i dokreé cztery przednie $ruby [Z].
15. Ponownie

podtacz

zasilanie O BATTERY C\

sieciowe.




19.

INSTALACJA LAMPY OSTRZEGAWCZE) BI/BLED/8

Zestaw lampy btyskowej BI/BLED/6 jest dostarczany fabrycznie juz zamontowany w gtowicy [A], zapakowany
oddzielnie w opakowaniu BIONIK.

1.

vk wn

Podtacz ztacze [B] do zacisku LIGHT centrali.

Informacje na temat ustawien lampy ostrzegawczej znajdujg sie w instrukcji obstugi sterownika.
Zamocuj przelotke kablowg [C], upewniajac sie, ze jest prawidtowo zatozona.

Umies¢ gtowice [A] na szlabanie.

Dokreé cztery sruby mocujace [Z].

W przypadku wymiany:

1.

LN WN

S e
W N RO

Odtacz zasilanie sieciowe i akumulatorowe (jesli dotyczy).

Odkrec cztery sruby [Z] mocujgce gtowice [A] do szlabanu.

Podnies przelotke kablowg [C].

Odtacz ztacze [B].

Zdejmij i odwrdc gtowice [A].

Wyjmij zestaw lampy ostrzegawczej BI/BLED/6 [D] z klosza.

W16z nowy obwadd LED do klosza zwracajgc uwage na kierunek montazu (rys. 20).

Podtacz ztacze [B] do zacisku LIGHT centrali.

Informacje na temat ustawien zestawu lampy ostrzegawczej znajdujg sie w instrukcji obstugi sterownika.

. Zamocuj przelotke kablowg [C], upewniajac sie, ze jest prawidtowo zatozona.
. Umies$¢ ponownie gtowice [A] na szlabanie.

. Dokrec cztery $ruby mocujace [Z].

. Ponownie podtacz zasilanie sieciowe i akumulatorowe (jesli dotyczy).




20. KONSERWACIA

Uwaga: Podczas naprawy lub wymiany produktdw nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Instalator musi zapewnic¢ uzytkownikowi petng instrukcje obstugi drzwi lub bramy z napedem w trybie automatycznym,
recznym i awaryjnym, a po zakorczeniu instalacji przekazac instrukcje obstugi uzytkownikowi.
Instalator musi sporzadzi¢ dziennik konserwacji, w ktérym nalezy wskaza¢ wszystkie zaplanowane i nieplanowane
czynnosci konserwacyjne.
e Instalacja musi podlegac regularnej konserwacji. Zalecamy serwisowanie przynajmniej raz na 6 miesiecy.
e (Odfacz od sieci elektrycznej i akumulatora (jesli dotyczy), aby unikng¢ ryzyka wypadku lub obrazen.
e Sprawdz dokrecenie wszystkich srub i nakretek mocujacych.
o Wyczysé soczewki fotokomdrek szmatka lekko zwilzong woda. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani innych produktéow
chemicznych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy elektroniczne.
Oczysc¢ i nasmaruj punkty obrotowe smarem na bazie litu (EP LITIO).
Sprawdz potaczenia elektryczne.
Sprawdz, czy dziata system recznego odblokowania.
Sprawdz, czy ramie jest prawidtowo wywazone, jak wskazano w rozdziale 12.
e Sprawdz, czy w promieniu dziatania ramienia znajdujg sie rosliny, ktére moga zaktécac dziatanie fotokomaérek lub
ruch samego ramienia. Ponownie podtgcz zasilanie sieciowe.
e Sprawdz, czy urzadzenia zabezpieczajgce i wszystkie funkcje sterujgce dziatajg prawidtowo.
e Sprawdz, czy funkcja wykrywania przeszkdd dziata prawidtowo.
e Sprawdz, czy nie ma ryzyka przypadkowego podniesienia przez ramie oséb lub przedmiotow.
e Sprawdz, czy funkcja ograniczania sity zapobiega potencjalnie niebezpiecznym sytuacjom zgodnie z norma
EN 12445.

21. UTYLIZACIA

Urzadzenie moga zdejmowac tylko wykwalifikowany personel techniczny, stosujgc procedury Prawidtowego
ﬁ zdejmowania urzadzenia. To urzadzenie jest wykonane z réznych materiatéw, niektdre z nich mogg podlegad
recyklingowi, a inne nalezy usung¢ w odpowiedni sposdb.
mmmm Urzadzenie moze by¢ odinstalowany tylko przez wykwalifikowany personel techniczny, zgodnie z
procedurami prawidtowego i bezpiecznego usuwania produktu. Ten produkt sktada sie z rdznych
materiatow. Niektére z tych materiatdw mogg by¢ poddane
recyklingowi, podczas gdy inne nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposdb w okreslonych zaktadach recyklingu lub
utylizacji odpaddéw wskazanych przez lokalne przepisy majgce zastosowanie do tej kategorii produktow.
Nie wyrzucac tego urzadzenia jako Smieci domowych. Nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw dotyczacych zbidrki
odpaddw lub przekazac urzadzenie sprzedawcy przy zakupie nowego odpowiednika produktu. Lokalne przepisy moga
przewidywac surowe kary za nieprawidtowa utylizacje tego produktu.
Ostrzezenie! Niektdre czesci tego urzadzenia mogg zawierac¢ substancje zanieczyszczajgce lub niebezpieczne, ktére w
przypadku rozprzestrzenienia moga spowodowac szkody dla Srodowiska lub zdrowia.



22. INFORMACIJE DODATKOWE | KONTAKT

ROGER TECHNOLOGY jest wytgcznym wiascicielem wszystkich praw do tej publikacji.

ROGER TECHNOLOGY zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
Kopiowanie, skanowanie lub jakiekolwiek zmiany w tym dokumencie sg zabronione bez uprzedniej wyraznej zgody
firmy ROGER TECHNOLOGY.

OBStUGA KLIENTA ROGER TECHNOLOGY:

godziny pracy: od poniedziatku do pigtku
08:00do 12: 00-13:30do 17: 30

Numer telefonu: +39 041 5937023

E-mail: servicerogertechnology.it

Skype: service_ rogertechnology

POLSKA DYSTRYBUCJA:

OBStUGA KLIENTA DITEX Sp. z 0.0.:

godziny pracy: od poniedziatku do pigtku
08: 00 do 16: 00
Numer telefonu: 713253889
kom.: 506 06 41 01
E-mail: info@ditex.com.pl
Srona www: www.ditex.com.pl

23. PROCEDURA ZWALNIANIA | BLOKOWANIA

(]

RYS.1 RYS.2

& Zawsze, gdy przeprowadzane s3 dziatania naprawcze, naleiy zachowaé najwyiszg ostroznos¢ podczas
opuszczania, blokowania lub przesuwania wewnetrznych czesci mechanicznych. Operacje te moga by¢
niebezpieczne dla uzytkownika.

W przypadku przerwy w dostawie zasilania lub przed wykonaniem zaplanowane] konserwacji lub naprawy urzadzenia
nalezy odblokowa¢ ramie szlabanu. Procedura odblokowania powinna by¢ przeprowadzona przy opuszczonym
ramieniu szlabanu. Podczas podnoszenia nalezy sie upewnic, ze w promieniu dziatania ramienia szlabanu nie znajduja
sie zadne osoby, przedmioty ani zwierzeta.

ODBLOKOWANIE | OBStUGA RECZNA

W16z zatgczony klucz do zamka i obré¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 360 °, wykonujac 2
petne obroty, jak pokazano na rys. 1.

Manualnie przesun ramie szlabanu.

PRZYWRACANIE DZIALANIA AUTOMATYCZNEGO
Aby ponownie zablokowac szlaban, obré¢ klucz w prawo o 360 °, wykonujgc 2 petne obroty, jak pokazano na rys. 2.
Wyijac klucz i przekazaé uzytkownikowi.
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